L s
1. -
iy u ooy e
Ll
Indfraiony e de
AN Dvcey

..

Erviwsr Wi -Fi informaiion

Q

Powered by

uad

First startup and operation

HR U aplikaciji Smart Life pritisnite 2.

SR

S|

-

ES

application

Hrvatski / Srpski / Slovenséina / Espaiol

of Smart Life - Smart Living

gumb ,,Add Device“ ili gumb ,,+”
ako vec¢ imate povezan drugi uredaj.

U aplikaciji Smart Life pritisnite
dugme ,Add Device” ili dugme ,+”
ako vec¢ imate povezan drugi uredaj.

1 .

V aplikaciji Smart Life pritisnite
gumb ,,Add Device* ali gumb ,,+“, ¢e
Ze imate povezano drugo napravo.

En la aplicacién Smart Life, presiona
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HR Pritisnite gumb ,,Add” kada

S

o

aplikacija pronade uredaj. Ako
imate omogucen Bluetooth, a
aplikacija ne trazi uredaj, resetirajte
komunikaciju. Da biste to ucinili,
pogledajte tocku ,!” u nastavku.

Pritisnite dugme ,,Add” kada
aplikacija pronade uredaj. Ako
imate omogucen Bluetooth a
aplikacija ne trazi uredaj, izvrsite
resetovanje komunikacije. Da biste
to uradili, pogledajte tacku ,!” u

SL Pritisnite gumb:,Add“, ko aplikacija

E:
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najde napravo. Ce imate omogocen
Bluetooth in aplikacija ne is¢e
naprave, izvedite ponastavitev
komunikacije. Ce Zelite to narediti,
glejte tocko ,!“ spodaj.

Presiona el botéon «Add» cuando la
aplicacion encuentre el dispositivo.
Si tienes el Bluetooth activado y la
aplicacion no busca el dispositivo,

realiza un restablecimiento de

la comunicacién. Para hacer

el botdn «Add Device», o el botdon
«+» si ya tienes otro dispositivo
conectado.

HR Unesite zaporku za WiFi mrezu

SR
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na koju je povezan pametni
telefon.

Unesite lozinku za WiFi mrezu
na koju je povezan pametni
telefon.

Vnesite geslo za omrezje WiFi,
na katerega je povezan pametni
telefon.

Introduce la contrasefa de
la red Wi-Fi a la que esta
conectado el smartphone.
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nastavku.

HR Pricekajte dok

uparivanje ne zavrsi.

SR Sacekajte dok se

uparivanje ne zavrsi.

SL Pocakajte, da se
seznanjanje konca.

ES Espera hasta que
se complete el
emparejamiento.

esto, consulta el punto «!» a
continuacion.

HR U slucaju problema s uparivanjem uredaja mozete
resetirati postavke modula WiFi/Bluetooth i pokusati
ponovno. Za resetiranje pritisnite i drzite gumb ,,+” (ili

gumb ,, ") 6 sekundi dok je uredaj u stanju pripravnosti.

Resetiranje komunikacije bit ¢e potvrdeno treperenjem
LED diode na uredaju.

SR U slucaju problema sa uparivanjem uredaja mozete
da resetujete podesavanja WiFi/Bluetooth modula
i pokusati ponovo. Za resetovanje pritisnite i drzite
dugme ,,+” (ili dugme ,, *) 6 sekundi dok je uredaj u
rezimu pripravnosti. Resetovanje komunikacije bic¢e
potvrdeno treperenjem LED diode na uredaju.

SL V primeru tezav s seznanjanjem naprave je mogoce
ponastaviti nastavitve modula WiFi/Bluetooth in
poskusiti znova. Za ponastavitev pritisnite in 6 sekund
drzite gumb ,,+“ (ali gumb ,-“), ko je naprava v stanju
pripravljenosti. Ponastavitev komunikacije bo potrjena
z utripanjem lu¢ke LED na napravi.

ES En caso de problemas con el emparejamiento del
dispositivo, es posible restablecer los ajustes del
maodulo Wi-Fi/Bluetooth e intentarlo de nuevo. Para
restablecer, mantén presionado el botdn «+» (o el
botén «-») durante 6 segundos mientras el aparato
esté en modo Standby. El restablecimiento de la
comunicacion se confirmara mediante el parpadeo del
LED en el dispositivo.

HR Preuzmite aplikaciju Smart Life
- Smart Living.

SR Preuzmite aplikaciju Smart Life
- Smart Living.

SL Prenesite aplikacijo Smart Life
- Smart Living.

ES Descarga la aplicacion Smart Life
- Smart Living.
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HR Poverzite se na WiFi i aktivirajte Bluetooth na

SR

svom pametnom telefonu. WiFi mreza na koju se
povezujete mora biti ista ona na koju zelite povezati
elektri¢ni grijaci element. Provijerite je li frekvencija
vaseg WiFi usmjerivaca postavljena na 2,4 GHz.

Povezite se na WiFi i aktivirajte Bluetooth na

svom pametnom telefonu. WiFi mreza na koju

se povezujete mora biti ista ona na koju zelite da
povezete elektri¢ni grejni element. Uverite se da je
frekvencija vaseg WiFi rutera podesena na 2,4 GHz.

I. Pokretanje aplikacije / Pokretanje aplikacije / Zagon aplikacije / Inicio de la aplicacién

Smart Life

Tuya Smart
HR Otvorite aplikaciju Smart Life
(ili Tuya Smart).

SR Otvorite aplikaciju Smart Life
(ili Tuya Smart).

SL Odprite aplikacijo Smart Life
(ali Tuya Smart).

ES Abre la aplicacidon Smart Life
(o Tuya Smart).
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Povezite se z WiFi in aktivirajte Bluetooth na

svojem pametnem telefonu. Omrezje WiFi, s
katerim se povezete, mora biti isto, na katerega
Zelite povezati elektri¢ni grelec. Prepricajte se, da je
frekvenca vasega usmerjevalnika WiFi nastavljena

na 2,4 GHz.

ES Conéctate al Wi-Fi y activa el Bluetooth en tu
smartphone. La red Wi-Fi a la que te conectes debe
ser la misma a la que deseas conectar la resistencia
eléctrica. Asegurate de que la frecuencia de tu
router Wi-Fi esté configurada en 2,4 GHz.

Ill. Elementi suéelja / Elementi interfejsa /
Elementi vmesnika / Elementos de la interfaz

DEVICE MAME

HR SL

1 - Odabrani nacin rada 1 - Izbrani nacin delovanja

2 - Gumbi za odabir upravljanja 2 - Gumbi za izbiro regulacije
temperature radijatora ili temperature radiatorja ali
prostorije (samo kod grijaceg prostora (samo pri elektricnem
elementa opremljenog grelcu, opremljenem s
senzorom temperature) temperaturnim senzorjem)

3 - Upravljanje temperature 3 - Regulacija temperature
prostorije prostora

4 - Upravljanje temperature 4 - Regulacija temperature
radijatora radiatorja

5 - Okretni gumb za odabir 5 - Gumb za izbiro temperature
temperature 6 - Ikona za starsevski nadzor

6 - Ikona roditeljske zastite 7 - Izbrana temperatura

7 - Odabrana temperatura 8 - Trenutna temperatura

8 - Trenutna temperatura 9 - Gumbi za izbiro temperature

9 - Gumbi za odabir temperature 10 - Gumb za vklop/izklop

10 - Gumb za ukljucivanje/ 1 - Meni za izbiro nacina
iskljucivanje 12 - Preostali ¢as ¢asovnika

N - Izbornik za odabir nac¢inarada 13 - Meni ¢asovnikov

12 - Preostalo trajanje tajmera 14 - Meni z nastavitvami in

13 - Izbornik tajmera dodatnimi funkcijami

14 - Izbornik postavki i dodatnih
funkcija ES

1 - Modo de funcionamiento

SR seleccionado

1 - Izabrani rezim rada 2 - Botones para seleccionar

2 - Dugmad za izbor upravljanja el control de temperatura del
temperature radijatora ili radiador o de la habitacion
sobne temperature (samo kod (solo en la resistencia eléctrica
grejnih elemenata opremljenih equipada con sensor de
senzorom temperature) temperatura)

3 - Upravljanje sobne temperature 3 - Control de temperatura de la

4 - Upravljanje temperature habitacion
radijatora 4 - Control de temperatura del

5 - Okretno dugme za izbor radiador
temperature 5 - Mando de seleccion de

6 - Ikona roditeljske kontrole temperatura

7 - Izabrana temperatura 6 - Icono de control parental

8 - Trenutna temperatura 7 - Temperatura seleccionada

9 - Dugmad za izbor temperature 8 - Temperatura actual

10 - Dugme za ukljuc¢ivanje/ 9 - Botones de seleccion de
iskljucivanje temperatura

1 - Meni za izbor rezima 10 - Botodn de encendido/apagado

12 - Preostalo trajanje tajmera 1 - Menu de seleccion de modo

13 - Meni tajmera 12 - Duracién restante del

14 - Meni podesavanja i dodatnih temporizador
funkcija 13 - Menu de temporizadores

14

- Menu de ajustes y funciones
adicionales

HR Registrirajte se ili se prijavite
u svoj racun.

SR Registrujte se ili se prijavite
na svoj racun.

SL Registrirajte se ali se prijavite
v svoj racun.

ES Registrate o inicia sesién en
tu cuenta.

IV. Brzi pristup / Brzi pristup /
Hitri dostop / Acceso rapido

ELS+

anfoff Set Temp...

HR

1 - Sazmite/prosirite izbornik
brzog pristupa

2 - Ukljugivanje/iskljucivanje
grijanja

3 - Odabir temperature

4 - Odabir nacina rada

SR

1 - Skupi/prosiri meni za brzi
pristup

2 - Ukljugivanje/iskljué¢ivanje
grejanja

3 - Izbor temperature

4 - Izbor rezima rada

SL

1 - Strni/razsiri meni za hitri
dostop

2 - Vklop/izklop ogrevanja

3 - Izbira temperature

4 - |zbira nacina delovanja

ES

1 - Contraer/expandir el
menu de acceso rapido

2 - Encendido/apagado de
la calefaccion

3 - Seleccion de
temperatura

4 - Seleccién del modo de
funcionamiento



I. Upravljanje sobne temperature/temperature radijatora (priruénik - toéka VIIl.2) /
Upravljanje sobne temperature/temperature radijatora (uputstvo - ta¢ka VIlI.2) /
Regulacija temperature prostora/radiatorja (navodila - toéka VIII.2) /

Control de temperatura ambiente/radiador (manual - punto VIII.2)

HR Pritisnite ovaj gumb za
prebacivanje uredaja na
upravljanje sobne temperature.

HR Pritisnite ovaj gumb za
prebacivanje uredaja na nacin
upravljanje temperature
radijatora.

HR Ova je opcija dostupna samo kod elektri¢nih
grijacih elemenata opremljenih vanjskim ili
ugradenim senzorom temperature. Za prebacivanje
grijanja izmedu upravljanja sobne temperature i

temperature radijatora: SR Pritisnite ovo dugme da

SR Pritisnite ovo dugme da prebacite uredaj na upravljanje
SR Ova opcija je dostupna samo kod grejnih prebacite uredaj u rezim sobne temperature.
elemenata opremljenih spoljnim ili ugradenim upravljanj temperature
temperaturnim senzorom. Za prebacivanje grejanja radijatora. SL Pritisnite ta gumb za preklop
izmedu upravljanja sobne temperature i kontrole naprave na regulacijo
temperature radijatora: SL Pritisnite ta gumb za preklop temperature prostora.

naprave na nacin regulacije

temperature radiatorja. ES Presiona este boton para
cambiar el dispositivo al
control de temperatura

ambiente.

SL Ta moznost je na voljo samo pri elektri¢nih grelcih,
opremljenih z zunanjim ali vgrajenim temperaturnim
senzorjem. Za preklop ogrevanja med regulacijo
temperature prostora in radiatorja:

ES Presiona este boton para
cambiar el dispositivo al modo
de control de temperatura del
radiador.

ES Esta opcion solo esta disponible en resistencias
eléctricas equipadas con un sensor de temperatura
externo o integrado. Para cambiar la calefaccién
entre el control de temperatura ambiente y del
radiador:

HR Odaberite
,Manual Mode

HR Postavite
temperaturu na

HR Otvorite izbornik
za odabir nacina

HR U ovom nacinu rada temperaturu
postavlja korisnik pomocu klizaca

igumba +i-. rada. s popisa. glavnoj plogi.
SR U ovom rezimu korisnik podesava SR Otvorite meni za SR |zaberite SR Podesite

temperaturu pomocu klizaca i izbor rezima. »Manual Mode” temperaturu na

dugmadi + i -. sa liste. glavnom panelu.

SL Odprite meni za
izbiro nacina. SL Nastavite

temperaturo na

SL S seznama
izberite ,Manual

SL V tem nacinu temperaturo
nastavi uporabnik z drsnikom ter

I1l. Tjedni rasporedi (priruénik - to¢ka VII1.3) / Nedeljni rasporedi (uputstvo - taéka VIII.3) /
Tedenski urniki (navodila - toéka VII1.3) / Programacidon semanal (manual - punto VIII.3)

> NI

HR Otvorite izbornik
postavki i dodatnih
funkcija.

HR Otvorite izbornik postavki i
dodatnih funkcija.

HR Ova vam opcija omoguduje postavljanje temperatura koje ¢e
uredaj za grijanje ili prostorija (samo kod uredaja opremljenog
senzorom sobne temperature) odrzavati tijekom tjedna.

SR Otvorite meni podesavanja i

SR Otvorite meni dodatnih funkcija.

podesavanja i dodatnih

funkcija.

SR Ova opcija vam omogucava da podesite temperature koje
¢e grejni uredaj ili prostorija (samo kod uredaja opremljenog
senzorom sobne temperature) odrzavati tokom nedelje. SL Odprite meni z nastavitvami in
dodatnimi funkcijami.

SL Odprite meni z
nastavitvami in dodatnimi
funkcijami.

SL Ta moznost vam omogoca nastavitev temperatur, ki jih bo grelna
naprava ali prostor (samo pri napravi, opremljeni s senzorjem
temperature prostora) vzdrzevala med tednom.

ES Abre el menu de ajustes y
funciones adicionales.

ES Abre el menu de ajustes
y funciones adicionales. L

ES Esta opcion te permite establecer las temperaturas que el aparato
de calefaccién o la habitacién (solo en un dispositivo equipado
con sensor de temperatura ambiente) mantendran durante la
semana.

HR U izborniku za odabir nacina
rada odaberite ,Schedule”.

HR Odaberite zeljenu
temperaturu i potvrdite.

HR Odaberite sate za koje
zelite postaviti zeljenu

temperaturu.
ol T Bl <5 SR Izaberite Zzeljenu SR U meniju za izbor rezima
L] SR Izaberite sate za koje temperaturu i potvrdite. izaberite ,Schedule”.
zelite da podesite Zeljenu
i temperaturu. SL Izberite zeleno SL V meniju za izbiro nacina
temperaturo in potrdite. izberite ,Schedule”.
bl 0 SL Izberite ure, za katere Zelite

ES En el menu de seleccion
selecciona »Schedule«

ES Selecciona la
temperatura deseada y
confirma.

nastaviti zeleno temperaturo.

ES Selecciona las horas para
o las que deseas establecer la
temperatura deseada.

gumboma + in -. ES Abre el menu Mode*“. glavni plosci.
de seleccion de
ES En este modo, la temperatura modo. ES Selecciona ES Establece la
es establecida por el usuario «Manual Mode» temperatura en el
mediante el control deslizante y de la lista. panel principal.

los botones +y -.

IV. Tajmeri (prirucnik - to¢ka VII1.3) / Tajmeri (uputstvo - tacka VIII.3) / Timers ( manual - point VIII.3) /
Casovniki (navodila - tocka VIII.3) / Temporizadores (manual - punto VIII.3)

HR Ova vam funkcija
omogucuje
uklju¢ivanje grijanja
na odredeno

HR U izborniku

odaberite trajanje
Zeljenog tajmera.

HR Aktivirajte tajmer u
izborniku za odabir nacina 3.
rada i odaberite radnu
temperaturu tajmera

HR Za otkazivanje tajmera

postavite drugi nacin rada
ili odaberite ,,Cancel” u
izborniku tajmera.

vremen;ko SR Ivza_berite trgjanje (zadana je 60 °C). SR Da biste otkazali tajmer,
razdoblje. zeljer\og tajmera u SR Aktivirajte tajmer u meniju podesite drugi rezim
SR Ova funkcija vam meniju. za izbor rezima i izaberite rada ili izaberite ,,Cancel”
omogucava da v izberi radnu temperaturu u meniju tajmera.
ukljuéite_grejanje na & SL ;/egigutt;;;nejgte .tajmeza (podrazumevano o SL Za preklic casovnika
odrfedenl vremenski 2asovnika. je 60 °C). nastavite drug nain
period. SL Aktivirajte ¢asovnik v delovanja ali v meniju
SL Ta funkcija vam ES Selecciona la meniju za izbiro rezima casovnikov izberite
omogoca vklop duracion del in izberite delovno »Cancel”.
gretja za doloée_no temporizador temperaturo éaiovnika ES Para cancelar el
Casovno obdobje. deseado en el (privzeto je 60 °C). temporizador,
ES Esta funcion te menu. ES Activa el temporizador establece un modo
permite encender L] en el menu de seleccién -] de funcionamiento

la calefaccion
durante un
periodo de tiempo
determinado.

de modo y selecciona
la temperatura de
funcionamiento del
temporizador (por

diferente o selecciona
«Cancel» en el menu de
temporizadores.

VI. Roditeljska zastita (priruénik - to¢ke VIII.3, 1X.5) / Roditeljska kontrola (uputstvo - taéke VIII.3, IX.5) /

Star$evski nadzor (navodila - to&ki VIII.3, IX.5) / Control parental (manual - puntos VIII.3, IX.5)

HR Kada je aktivirana
roditeljska zastita,
gumbi na uredaju su
deaktivirani.

SR Kada je roditeljska
kontrola aktivirana,
dugmad na uredaju je
deaktivirana.
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Ko je starsevski nadzor
aktiviran, so gumbi na

HR Otvorite izbornik
postavki i
dodatnih funkcija.

2. Bl

SR Otvorite meni
podesavanja i
dodatnih funkcija.

SL Odprite meni
z nastavitvami
in dodatnimi
funkcijami. S—

HR Omogudite ili

SR

SL

onemogudite
funkciju roditeljske
zastite.

Omogudite ili
onemogucite
funkciju roditeljske
kontrole.

Omogocite ali
onemogocite

3.

HR Omogucena roditeljska
zastita oznacena je
ikonom prikazanom na
glavnoj ploci.

SR Omogucena roditeljska
kontrola je oznacena
ikonom prikazanom na
glavnom panelu.

SL Omogocen starsevski
nadzor oznacuje ikona,

napravi onemogoceni. funkcijo prikazana na glavni
ES Abre el menu = starSevskega plosci.
ES Cuando el control de ajustes nadzora.
parental esta activado, y funciones i ES El control parental
los botones del adicionales. ES Activa o desactiva activado se indica

dispositivo se desactivan.

la funcion de
control parental.

mediante el icono
mostrado en el panel
principal.

defecto es 60 °C).

V. Mjeraé troskova energije (priruénik - to¢ka VIII.3) / Meraé troskova energije (uputstvo - taéka VIII.3) /
Merilnik stroskov energije (navodila - toéka VII1.3) / Medidor de costes de energia (manual - punto VIII.3)

HR Ova vam funkcija omoguduje pracenje koli¢ine i troska energije koju uredaj trosi.
SL Ta funkcija vam omogoca spremljanje koli¢ine in stroskov energije, ki jo porabi naprava.

SR Ova funkcija vam omogucava da pratite koli¢inu i troskove energije koju uredaj koristi.
ES Esta funcion te permite monitorizar la cantidad y el coste de la energia utilizada por el aparato.

HR U izborniku postavki HR Unesite ciienu HR Uredaj ¢e HR Za resetiranje
* odaberite snagu ® elektricne ® potrosnju i trosai ® gije odaberite
vaseg elektri¢nog energije. upotrijebliene k - .Reset energy
orijaceg elementa s SR Unesite cenu energije. e . consumption”.
popisa. za1kWh

SR U meniju podesavanja elektri¢ne EE SR Uredaj c¢e poceti i SR Da biste rese-

tovali potros$nju

. i dodatnih funkcija energije. da meri potrosnju . potl |
izaberite snagu vaseg SL Vnesite ceno i troskove kori- energije, izaberi-
S grejnog elementa sa za1kWh i 0 P 3c¢ene energije. P te ,Reset energy
liste. elektri¢ne consumption”.
o SL V meniju z nastavit- energije. - " e SL Naprava bo zace- 1w o [ SL Za ponasta-
vami in dodatnimi ES Introduce el la Steti porabo in vitev porabe
- W funkcijami s seznama precio por o stroske porablje- energije izberite
izberite maksimalno 1kWh de ne energije. .Reset energy
moc¢ vasega elektri¢- electricidad. 5 consumption®.
nega grelca. ES El dispositivo ES Para restablecer
ES En el menu de comenzard a
. - P el consumo
. ajustes y funciones - 100 + contabilizar el de energia
adicionales, - ! consumo y el se\ecciona‘

coste de la ener-
gia utilizada.

selecciona la potencia
de tu resistencia
eléctrica de la lista.

«Reset energy
consumption».

VIl. Korekcija temperature / Korekcija temperature /
Temperature correction / Correccidn de temperatura

.

vrijednost korekcije
temperature.

HR Otvorite izbornik postavki i

HR Ova moguénost omogucuje
dodatnih funkcija. 3.

kompenzaciju pogresaka u

ocitanjima sobne temperature.

SR Otvorite meni podesavanja
i dodatnih funkcija. SR Izaberite zeljenu
vrednost korekcije

temperature.

SR Ova opcija vam omogucava da
kompenzujete greske u ocitavanju
sobne temperature. SL Odprite meni z
nastavitvami in dodatnimi
funkcijami. SL Izberite Zeleno vrednost

korekcije temperature.

SL Ta moznost vam omogoca
kompenzacijo napak pri od¢itavanju
temperature prostora. ES Abre el menu de ajustes y
funciones adicionales. ES Selecciona el valor
de correccion de

temperatura deseado.

ES Esta opcidn te permite compensar
errores en las lecturas de la
temperatura ambiente.
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